I* Public Works and Government Services Travaux publics et Services Part - Partie 1 of - de 2
Canada gouvernementaux Canada See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

RETURN BIDS TO: Title - Sujet
RETOURNER LES SOUMISSIONS A: AIRCRAFT SPARES - CC130/ CP140
Bid Receiving - PWGSC / Réception des Solicitation No. - N° de I'invitation Date
soumissions - TPSGC , W8485-139473/A 2012-08-10
11 Laurier St./ 11, rue Laurier Client Reference No. - N° de référence du client
Place du Portage, Phasellll W8485-139473
Core OA1/ Noyau OA1 " —
Gatineau GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
Québec PW-$$BY -275-23069
K 1A 0S5 File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
Bid Fax: (819) 997-9776 275by.W8485-139473
Solicitation Closes - L'invitation prend fin| Time Zone
Fuseau horaire
at-a 02:00 PM Eastern Daylight Saving
REQUEST FOR PROPOSAL on - le 2012-09-07 Time EDT
DEMANDE DE PROPOSITION o FAD
Proposal To: Public Works and Government T
Ser\F/)ices Canadl; I Y Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D
We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur
of Canada, in accordance with the terms and conditions Handa, Shashi 275by
set zut here_in, refer(rjed to Tereti_n o:’_ atttzc:ed _heretctl), the Telephone No. - N° de téléphone EAX No. - N° de FAX
goods, services, and construction liste erein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor. (819) 956-7905 ( ) (819) 956-4717
P . . . . Destination - of Goods, Services, and Construction:
roposition aux: Travaux Publics et Services S . ) )
Destination - des biens, services et construction:
Gouvernementaux Canada
Nous offrons par la présente de vendre & Sa Majesté la PR .
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou . ‘Sp,eCIerd Here',n
incluses par référence dans la présente et aux annexes Précisé dans les présentes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).
Comments - Commentaires

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes
Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
See Herein

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Issuing Office - Bureau de distribution Facsimile No. - N° de télécopieur
Aerospace Spares and Logistics / Pieces de rechange
aerospatiales et logistiques

11 Laurier St. / 11, rue Laurier

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

5C2, Place du Portage Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
Gatineau de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)
Québec
K1A 0S5
Signature Date

[ by |
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uoleunsap | ap |19 - |fereq uoleunsad

J @p - Jo g abed

M NLIS 000¥ XOd
TVIHINON dSH0

epeue) epeued
B64ENTH 6AENTH
sELETre) BEDETre)
W INO V= INOI

3 1S IAVA FHION INd €9€9
TV3IHINON dSH0

JONI43A TVNO ILVN 40 ININIHvdEd TY6TM JONI43A TYNO ILVN J0 ININIHVL3A Tr6dM
epeue) epeued
SCPCSl SCPCSL
elleq v ellsq v
NOINOAQS NOINOAQS
00SO0T X049 O 'd S304H04 N1S 1S ANZ8®INV S6T
10d3a AddnNs 40 L aN3 1Sv3 9g¢ 9d7d
JONI43A TWNO ILVN 40 ININIHVdEd T87ZM JONI43A TYINO ILVN JO ININIHVI3A V8rZM

uoljeinioe] ap assalIpy
- SSaIppY 9210AU|

a|qerdwoo-ing
apoD - ap0D 3I10AU|

uolBUIISep B| 8P 9SSaIPY
- SSalppy uoneunssg

allelreunsap apod
- 8p0oD uolreunsag

SUONIPUOD 18 Sasne[) Inod ¢ allied JIoA
SUOIIPUOD pue sasne|) 10} g 1ied 39S
¢ 9p -0 Talled - Led

V/IELVEET-G8Y8M ON 1uswnd0d

epeue) xnejuawauisAnob
$891AIBS 18 soljgnd xneael]

epeue) -*-

S90IAIBS 1UBWUIBA0D pue SYIOM 211gnd




8|911Ie,| 9P S|1e19( - |19 W) aulT

J @p - Jo ¢ abed

0.
911 |enb ap aoueInsse p N
- "ON @oueunssy A11end
G28¢L0€E¢

a11ded e ap N - ‘ON 1ied

G00€E9 TPOVO /H00 - FOVO JNOSN
ASSY 43N 1T 140ddNS
uBBH8es $ $ ye3 /S Tv6TM | T6dM 1880 -8TS-T0 -0¥8¢ ONN - NSN| ¢
0.
;911 enb ap aoueinsse ,p N
- 'ON @oueinssy A11end
G¢8¢l0€e
@11ded e ap NN - 'ON 1lied
G00€E9 TPOVO /400 - FOVO JNOSN
ASSY 43N 1T 140ddNS
uBBH8es $ $ ye3 Sy Tv6TM | T6dM 1880 -8TS-T0 -0¥8¢ ONN - NSN| T
814aJJ0 "AI7 |'bay uosrelAl] aulsn/ueld uoleunsag ‘aspn 210 1084 ‘158 uondudsag 321y
palalo ‘12a | "bay Alalje@ V4/904 ‘140N I\Te) apo) apod way|
aJleyiun xud/aalid 1un AUl ‘1sed
SUONIPUO0) 18 sasne|) Jnod ¢ allled oA
SuU0NIPUO)D pue sashe|)d 10} Z led 9as epeUR) XNeluawWauIdaAnoh epeue)d

¢ 9p-JoTaled - led

V/ELVEET-G8Y8M ON 1uswnd0d

$891AIBS 18 soljgnd xneael]

S90IAIBS 1UBWUIBA0D pue SYIOM 211gnd

il



8|911Ie,| 9P S|1e19( - |19 W) aulT

1 9p - jo ¢ abed

0.
211 enb ap soueinsse p N
- "ON 9ouelnssy A11end
699700€¢
911ded 2] 8ap N - ON 1lied
G00€9 VO /d00 - FOVO JNOSN
N N3
3N I99NL SYO© 14vd0d IV O ITTVLIN “Tv3s
UBBH 88 $ $ yaeg T8VZM | V8VZM 16,9 -0T¥ -T0 -0¥8¢ ONN - NSN| ¥
0.
211 enb ap soueinsse p N
- "ON 9ouelnssy A11end
699700€¢
_m_uth Bl 9P N - 'ON lied
G00€9 VO /d00 - FOVO JNOSN
N N3
3N I99NL SYO© 14vd0d IV O ITTVLIIN “Tv3s
UBBH 88 $ $ yaeg T8VZM | V8VZM 16.9-0T¥ -T0 -0¥8¢ ONN - NSN| €
814aJJ0 "AI7 |'bay uosrelAl] aulsn/ueld uoleunsag ‘aspn 210 "10e4 ‘158 uondudsag 321y
pa1alo [ea | "bay A1aniea V4/904 140N INe} apo)d apo) way
alrelun xiid/a91id 1un ‘AU ‘1sed
SUONIPUOD) 18 sasne|) inod ¢ anied JIoA
SUOIIPUOD pue sasne|) 10} g 1ied 89S epeue) xnejuawauisAnob epeue)
2 9p - JO T alled - 1ed V/ELY6ET-G8Y8M ON 1UsWNI0Qg S992IAJ8S 18 saljgnd xneaes | S92IAJI8S JUBWUIBA0S) pue SYIOM 21|gqnd -*-



8|911Ie,| 9P S|1e19( - |19 W) aulT

1 9p - 40 G abed

D
911 |enb ap aoueInsse p N
- "ON @oueunssy A11end
980¢2S0¢€¢

a11ded e ap N - ‘ON 1ied

G00€9 VWO /A00 - FOVO INOSN
1IMSVO
UBRBH 85 $ $ yoes vl TY6TM | T¥6aM €8YT -¢9€ -T0 -0€ES ONN - NSN| 9
O
‘911 |enb ap aoueInsse ,p N
- "oN @oueunssy A11end
980¢250€¢
o11ted e ap NN - ON 1ied
G00€9 VO /A00 - FOVO INOSN
1IMSVO
UBRBH s $ $ yoes |11 TY6TM | T¥6aM €8YT -¢9€ -T0 -0€ES ONN - NSN| §
811840 "AIT |'bay uosielAl] auisn/ue|d uolreunsag ‘aspn 210 “Joe4 ‘1sad uonduasaq 9|01V
palayjo "1ea | "bay A1anileq INV4/904 ‘140N A0 apod apod way
alreluNn X1d/a91d 1un “AU| “1s8@
SUONIPUO) 18 Sasne|) 1nod g alifed JI0A
SUONIPUOD pue SasNe|D 10} g Led 89S epeurD XNeIUaWAUISAN0H epeUR)

¢ 9p-JoTaled - led

V/IELVEET-G8Y8M ON 1uswnd0d

$891AIBS 18 soljgnd xneael]

S90IAIBS 1UBWUIBA0D pue SYIOM 211gnd

il



8|911Ie,| 9P S|1e19( - |19 W) aulT

J @p - Jo g abed

0.
‘911 enb ap aoueinsse p N
- "ON @aueunssy A1l e
1677589
@11yed e 9p N - 'ON 1lied
S00€9 FPOVO /400 - FOVO INOSN
ALITI1EGVL INS IN0OHd OL HOAN3IA
INOYH NO ILVINIANOOA ON [ INDIH SNdA
N [dv3g 3N 199NL ON

UBRH 895 $ $ ye3l |6 TV6IM | T¥6dM ¢STZ -6G6 -00 -G9€S ONN - NSN| £
818JJ0 "AI7 |'bay uosIeIA aulsn/ueld uoleunsag ‘aspn 210 1084 ‘158 uondudsag 321y
palalo ‘12a | "bay Alalje@ V4/904 ‘140N I\Te) apo) apod way|

alrelun xiid/aslid uun AU ‘1sed
SUONIPUO) 18 sasne|) Inod g ailled J10A
SuUOIIpUOD pue sasne|D 10} Z Led 39S epeur) xnejuawaulaAnob epeue)

¢ 9p-JoTaled - led

V/ELVEET-G8Y8M ON 1uswnd0d

$891AIBS 18 soljgnd xneael]

S90IAIBS 1UBWUIBA0D pue SYIOM 211gnd

il



8|911Ie,| 9P S|1e19( - |19 W) aulT

1 9p - 40 ) abed

0.
‘911 enb ap aoueinsse p N
- "ON @aueunssy A1l e
1677589
@11yed e 9p N - 'ON 1lied
S00€9 FPOVO /400 - FOVO INOSN
ALITI1EGVL INS IN0OHd OL HOAN3IA
INOYH NO ILVINIANOOA ON [ INDIH SNdA
N [dv3g 3N 199NL ON

UBRH 895 $ $ yoe3 1T TV6IM | Tv6dM ¢STZ -6G6 -00 -G9€S ONN - NSN| 8
818JJ0 "AI7 |'bay uosIeIA aulsn/ueld uoleunsag ‘aspn 210 1084 ‘158 uondudsag 321y
palalo ‘12a | "bay Alalje@ V4/904 ‘140N I\Te) apo) apod way|

alrelun xiid/aslid uun AU ‘1sed
SUONIPUO) 18 sasne|) Inod g ailled J10A
SuUOIIpUOD pue sasne|D 10} Z Led 39S epeur) xnejuawaulaAnob epeue)

¢ 9p-JoTaled - led

V/ELVEET-G8Y8M ON 1uswnd0d

$891AIBS 18 soljgnd xneael]

S90IAIBS 1UBWUIBA0D pue SYIOM 211gnd

il



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8485-139473/A 275by
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8485-139473 275byW8485-139473

Part - Partie 2 of -de 2 / Page 1 of -de 1



I* Public Works and Government  Travaux publics et Services
Services gouvernementaux
Canada Canada

Protected (when completed and received by government)
Protégé (lorsque rempli et recu par le gouvernement)

If completed manually, please print
Si rempli manuellement, veuillez écrire en lettres moulées

FOR GOVERNMENT USE ONLY

POUR USAGE DU GOUVERNEMENT SEULEMENT

Special Investigations Directorate File No. Date Received (Y-A M D-J)
N° de dossier de la Direction des enquétes spéciales Date de réception

CONSENT TO A CRIMINAL RECORD VERIFICATION
CONSENTEMENT A LA VERIFICATION DE L'EXISTENCE D'UN CASIER JUDICIAIRE

This form must be completed and signed by each individual who is currently on the Board of Directors of the
Bidder/Offeror/Supplier and provided with the Bid/Offer/Arrangement.

Le présent formulaire doit étre rempli et signé par chaque membre du conseil d'administration du soumissionnaire/
de I'offrant/du fournisseur et fourni avec la soumission/I'offre/I'arrangement.

A PRIVACY ACT STATEMENT

ENONCE CONCERNANT LA LOI SUR LA PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

The personal information requested on this form is collected
under the authority of subsection 750(3) of the Criminal Code,
paragraph 42(1(c)) of the Financial Administration Act, and
sections 7 and 21 of the Department of Public Works and
Government Services Act. The information will be used for
validating the criminal conviction certifications necessary for
obtaining or maintaining a procurement instrument. It may be
shared with other government departments, agencies, as well as
provincial, territorial, and federal courts, within the limits of what
is required to conduct the criminal conviction verification.

A refusal to provide information will result in the
bid/offer/arrangement being rejected or the contract terminated,
the standing offer being set-aside or the supply arrangement
being cancelled, as applicable.

The personal information is described in personal information
bank PWGSC PPU 184 - Integrity Assessment Program.
Individuals have a right of access to, correction of and protection
of their information in accordance with the Privacy Act.

Les renseignements personnels demandés dans le présent
formulaire sont recueillis en vertu du paragraphe 750(3) du Code
criminel, du paragraphe 42(1(c)) de la Loi sur la gestion des
finances publiques et des articles 7 et 21 de la Loi sur le ministére
des Travaux publics et des Services gouvernementaux. Ces
renseignements seront utilisés pour valider les attestations de
condamnation au criminel nécessaires pour obtenir ou conserver
un instrument d'approvisionnement. Les renseignements peuvent
étre diffusés a d'autres ministéres et organismes fédéraux, ainsi
qu'a des tribunaux provinciaux, territoriaux et fédéraux, dans les
limites de ce qui est requis pour la vérification des condamnations
au criminel.

A défaut de fournir les renseignements demandés, la
soumission/I'offre/l'arrangement sera rejeté ou le contrat résilié,
I'offre @ commandes sera mise de cOté ou l'arrangement en
matiére d'approvisionnement sera annulé, selon le cas.

Les renseignements personnels sont décrits dans les fichiers de
renseignement personnels n® TPSGC PPU 184 - Programme de
I'évaluation de l'intégrité. Les personnes ont le droit d'accéder
aux renseignements personnels qui les concernent, ainsi que de
les faire corriger ou protéger, conformément a la Loi sur la
protection des renseignements personnels.

B BIOGRAPHICAL INFORMATION - Must be completed by the individual

RENSEIGNEMENTS BIOGRAPHIQUES - A remplir par l'individu

Family Name (Last Name) - Nom (de famille)

Family Name at Birth - Nom de famille a la naissance

Full Given Names (No initials) - Prénoms au complet (aucune initiale)

All other previously used names (i.e. maiden name, previously married names, legal name change, nicknames)
Tout autre nom utilisé (tel que nom de jeune fille, noms maritaux précédents, changement de nom |égaux, sobriquets)

Gender - Sexe

Male Female
Masculin Féminin

Date of Birth - Date de naissance (Y-A M D-J)

Current Residential Information
Information résidentielle actuelle

Apartment No. - N° d'appartement Street No. - N° civique

Street Name - Nom de la rue

City - Ville Province

Postal Code - Code postal

PWGSC-TPSGC 229 (2012/06)




C CONSENT - Must be signhed by the individual
CONSENTEMENT - Doit étre signé par l'individu

I, the undersigned, confirm that I have read and understand the Je, soussigné, confirme avoir pris connaissance de I'Enoncé
above Privacy Act statement and that I consent to the collection concernant la Loi sur la protection des renseignements personnels
and use of my personal information as described therein. et consens a la collecte et a I'utilisation des renseignements

personnels fournis aux présentes.

Signature

Print Name - Nom en lettres moulées Date (Y-A M D-J)

D ADMINISTRATIVE INFORMATION - Internal Government Use Only
RENSEIGNEMENTS ADMINISTRATIFS - Pour usage interne du gouvernement seulement

Requesting Branch/Sector/Directorate/Division - Direction générale/Secteur/Direction/Division requérante

Solicitation/Proposed Contract No. - N° de la demande de soumission/N° du contrat Date of Request (Y-A M D-J)
Date de la demande

Requesting Contact Person - Personne-ressource requérante Contact Person Tel. No. - N° de tél. de la personne-ressource

PWGSC-TPSGC 229 (2012/06)




